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This product is protected by ZALMAN's pending or registered patents.

* To ensure safe and easy installation, please read the following precaution.

* Product design and specifications may be revised to improve quality and performance without notice. www.zalman.com
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Precautions

® Read this manual carefully before installing.

= Check the product and components before installing. If you find any abnormal-
ity, contact the location where you purchased the product for a replacement or
refund.

= Wear gloves to prevent accidents when installing the product.

® Severe damage may occur when mounting the system, so do not apply exces-
sive force.

= Connecting the cable incorrectly may cause a fire due to a short circuit. Make
sure to refer to the manual when connecting the cable.

= Be careful not to block the ventilation hole of the product when using the sys-
tem.

= Avoid locations with direct sunlight, water, moisture, oil, and excessive dust.
Store and use the product in a well-ventilated location.

® Do not wipe the surface of the product using chemicals. (organic solvents such
as alcohol or acetone)

= Do not insert your hand or other object into the product during operation, as this
may injure your hand or damage the object.

® Store and use the product out of children’s reach.

= Our company assumes no responsibility for any problem that occurs due to the
use of the product for purposes other than its designated purposes and/or the
carelessness of the consumer.

= The exterior design and specifications of the product are subject to change
without prior notice to consumers for quality improvement.

Sicherheitshinweise

m | esen Sie diese Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie mit der Montage
beginnen.

= Priifen Sie das Produkt und alle Komponenten, bevor Sie mit der
Montage beginnen. Wenn Sie etwas Unnormales bemerken, wenden Sie
sich an das Geschéaft, in dem Sie das Produkt erworben haben, fir einen
Ersatz oder eine Erstattung.

® Tragen Sie Handschuhe, um bei der Montage des Produkts Unfélle zu
vermeiden.

m Bei der Montage des Systems kénnen schwere Schaden auftreten.
Wenden Sie daher keine tibermaRige Kraft an.

® Ein falsches Anschliefen der Kabel kann zu einem Brand durch einen
Kurzschluss fiihren. Stellen Sie sicher, dass Sie beim Anschlieen der
Kabel nach dem Benutzerhandbuch vorgehen.

® Achten Sie darauf, die Luftungsschlitze nicht zu blockieren, wenn Sie
das System benutzen.

= Vermeiden Sie Orte mit direkter Sonneneinstrahlung, Wasser,
Feuchtigkeit, O und Staub. Lagern und benutzen Sie das Produkt an
einemgut bellifteten Ort.

= Wischen Sie die Oberflache des Produkts nicht mit Chemikalien ab.
(Organische Losungsmittel wie Alkohol oder Aceton)

m Stecken Sie nicht lhre Hand oder irgendwelche Gegenstande in das
Produkt, wahrend es in Betrieb ist, da dies Ihre Hand verletzen oderdas
Produkt beschadigen kann.

® [ agern und benutzen Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von
Kindern.

= Unser Unternehmen Ubernimmt keine Verantwortung fiir Probleme, die
aufgrund der Verwendung des Produkts fiir andere als die vorgesehenen
Zwecke und/oder wegen Unachtsamkeit des Benutzers auftreten.

m Das Aulendesign und die technischen Spezifikationen des Produkts
kénnen ohne vorherige Mittei lung an die Verbraucher zur Verbesserung
der Qualitat geandert werden.

Kayincisaik wapanaps!

= OpHaTnac GypbIH OCbl HYCKAYbIKTbI MYKWSIT OKbIM LLbIFbIHbI3.

= OpHatnac GypbiH KOMMOHEHTTEpAiH, Ti3iMiH XeHe eHIMHIH KyiiH Tekcep
iHi3. Erep kaHaaii aa Bip macene TyblHAaca, eHiMai aybICTbIPY HeMece aK
LUaHb! KalTapy YLUiH caTylubiFa xabapnacblHbi3.

= )KapakaTTaHyasl 6onasipmay YiliH GyibIMMEH XyMbIC icTey kesiHae Ko
TFaNTbl NaiAanaHbIHbI3.

= 3akbiMaaHy bl 6onasipmay YLLiH XyeHi opHaTy kesiHae LwamagaH Tbic
KyLL KonaaHGaHbI3.

= KabernbaiH AypbIC KOChiNMaybl Kbicka TyiibikTasny canfapbliHaH epTke ok
enyi MymkiH. Kabenbzi Kocy kesiHae Hyckaynapabl OpbiHAAHbI3.

B OHIMHIH XenaeTKill CaHbinayblH Xaybin TacTaMaHbI3.

= Tikeneii KyH CayneciMeH, CyMeH, biFanveH, MaliMeH xoHe LaHMeH 6a
naHbicTa 6onyaaH aynak 6onbIHbI3. OHIMAI XaKChl XenaeTineTiH xepae
caKTaHpI3 XeHE KorjaHbIHbI3.

= OHIMHIH BeTiH TasapTy YLUiH XUMUANLIK 3aTTapabl KonaaHbaHb!3 (ankor
Orlb HEMECE aLETOH CUSIKTbI OpraHuKarblk epiTkilTep)).

= OHIM XYMbIC iCTeN TypFaH Ke3fe oFaH 3aTTap/bl HeMece KOSbIHbI3PAb!
canvaHpi3, ce6ebi 6yn eHimre 3akbiM KeNTipyi HeMece xapakaTTaybl Mym
KiH.

= OHiMpi 6ananapabiH KOIbl XXETNEWTIH Xepae cakTaHbI3

= Bi3aiH komMnaHusa eHimai Aypbic naiiganaHbay canpapblHaH TyblHAaFaH
Macenenep YLLiH xayan 6epmeiai.

B OHIMHIH CbIPTKbI TYPi MEH cunaTTamanapb! cana MeH eHIMAINIKTI xakca
PTY YLLiH anablH ana eckepTycis e3repTinyi MyMKiH.
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Précautions

= Lisez ce manuel attentivement avant l'nstallation.

= Vérifiez le produit et les composants avant l'installation. Si vous constatez une
anomalie, contactez le lieu ol vous avez acheté le produit pour un remplacement
ou un remboursement.

® Portez des gants pour éviter des accidents lors de l'installation du produit.

® Des dommages sérieux peuvent se produire lors du montage du systéme,
donc n'appliquez pas de force excessive.

= Une connexion incorrecte du cable peut causer un incendie en raison d’'un
court-circuit. Assurez-vous de vous référer au manuel lors de la connexion du
cable.

= Veillez a ne pas bloquer l'orifice de ventilation du produit en utilisant le systeme.
= Evitez des endroits avec la lumiére directe du soleil, de 'eau, de 'humidité, de
I'huile et de la poussiére en excés. Rangez et utilisez le produit dans un endroit
bien ventile.

= Ne pas essuyer la surface du produit a 'aide de produits chimiques. (solvants
organiques tels que de I'alcool ou de I'acétone)

= Ne pas insérer votre main ou d’autres objets dans le produit pendant le
fonctionnement, car cela peut vous blesser la main ou endommager I'objet.

® Rangez et utilisez le produit hors de la portée des enfants.

= Notre société n'assume aucune responsabilité pour tout probléme se pro-
duisant en raison de I'utilisation du produit & des fins autres queses objectifs
désignés et/ou la négligence du consommateur.

® | e design extérieur et les caractéristiques du produit sont soumis & change-
ment sans préavis aux consommateurs pour une amélioration de la qualité.
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Mepb! NPeA0CTOPOXKHOCTH

= BH/AMATESNbHO NPOYTUTE HACTOSLLEE PyKOBOACTBO Nepes yCTaHOBK
OiA.

® [poBepbTe NPOAYKT U KOMMOHEHTBI Nepes yctaHoBkol. [Mpu obHap
YXKEHUU Kakoro-nuo Aecbekta o6 paTUTECH B MarasuH,

4TOGbI OPOPMUTL BO3BPAT WM 3aMEHY.

= BLINOMHSIATE YCTAHOBKY B 3aLMTHBIX MepyaTkax.

® He npunaraiite 3HauMTENbHBIX YCUMWIA NMPU MOHTaXe CUCTEMbI BO U
36exkaH1e NoBPEXAEHUIA.

= HenpasunbHoe noAkmnioyeHve kabenen MoxeT NpUBECTW K BO3ropa
HUIO MO NPUYMHE KOPOTKOTO 3aMblK aHUS.

Mpu noaknioyeHun kabeneli cBe pARTECH C PYKOBOACTBOM.

= Bo BpeMsi 3KCTNyaTaLuu CUCTEMbl BEHTUNSILMOHHOE OTBEPCTUE CUC
TeMbl He [JOMKHO GbITb NepekpbITo.

= He gonyckaiite BO3AeNCTBUSA NPSIMbIX COMHEYHbIX NyYei, BoAbl, BN
arn, Macesn 1 U3GbITOYHOrO KoMUY €CTBa NbiNW Ha U3zenie.
XpaHeHue 1 3 kennyaTa uus U3nenust AOMKHbI OCYLECTBSTLCS B XO
POLLO BEHTUNMPYEMBIX NOMELLIEHUSAX.

= He npuMeHsIiTE XMMUYECKIE BELYECTBA NSt O4UCTKN NOBEPXHOCTU
vsnenus

(opraHnyeckuie pacTBOp UTENW, Takue Kak CIMpT UMK aLeToH).

® He ponyckaiiTe nonagaxvs pyk unu kakvx-nm6o npegMeToB B Usfe
e BO BpEMs 3KCMyaTaLum, 3To MOXET NPUBECTU K TPAaBMeE PyK Unn
NoBpEX/eHU 10 NpeameTa.

= XpaHuTe 1 UCMoNb3yiiTe U3Aenue B HeAOCTYMHbIX ANs AeTeil MecTa
X.
= Halua KOMMaHUsi He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a NkBble Npobnemsl,
BO3HUKLUME MPU UCMONb30BAHUN U 3AEMNNS He Mo

Ha3HaAYEHMIO UMK MO NPUYNHE HEOCTOPOXHOCTY NOTpeBUTENs.

= BHelWHWiA BUA 1 cneyudukaymm npoaykta MoryT 6biTb U3MeHEHbI B
Lensix ynyylleHus kadectea 6e3 npeaapuTensHoro

yBeAoMneHus notpebuteneii.

Precauciones

® | ea atentamente este manual antes de la instalacion.

= Compruebe el producto y los componentes antes de instalarlos. Si en-
cuentra alguna anomalia, comuniquese con la ubicacién donde compré
el producto para un reemplazo o un reembolso.

® Use guantes para evitar accidentes al instalar el producto.

= Al montar el sistema, se pueden producir dafios graves, por lo que no
aplique fuerza excesiva.

= | a conexién incorrecta del cable puede provocar un incendio debido a
un cortocircuito. Asegrese de consultar el manual al conectar el cable.

m Tenga cuidado de no bloquear el orificio de ventilacion del producto
cuando utilice el sistema.

= Evite ubicaciones con luz solar directa, agua, humedad, aceite y polvo
excesivo. Guarde y utilice el producto en un lugar bien ventilado.

= No limpie la superficie del producto con productos quimicos. (Disol-
ventes organicos tales como alcohol o acetona)

= No introduzca su mano u otro objeto en el producto durante el funciona-
miento, ya que podria dafiar su mano o dafiar el objeto.

= Guarde y utilice el producto fuera del alcance de los nifios.

= Nuestra empresa no asume ninguna responsabilidad ante cualquier
problema que se produzca debi do al uso del producto para propdsitos
diferentes a los designados y/o la negligencia del consumidor.

m E| disefio exterior y las especificaciones del producto estan sujetos a
cambios sin previo aviso a los consumidores para mejorar la calidad.

Srodki ostroznosci

® Przed przystgpieniem do montazu nalezy zapoznac¢ si¢ ze zrozumie-
niem z trescig tego podrecznika.

® Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzi¢ produkt i podz-
espoty. W razie stwierdzenia nieprawidtowosci nalezy skontaktowaé sig
ze sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony, aby wy mieni¢ go na inny
egzemplarz lub uzyskac zwrot pieniedzy.

m Zalozy¢ rekawice, aby zapobiec wypadkom podczas montazu produktu.
= Niewtasciwy montaz moze spowodowac powazne uszkodzenia, dlatego
nie nalezy stosowac¢ nadmiernej sity.

= Nieprawidlowe podigczenie kabli moze spowodowac pozar w wyniku
zwarcia. Podtaczajac kable, nalezy zawsze stosowac sie do instrukcji
przedstawionych w tym podreczniku.

= Nie nalezy zatyka¢ otworéw wentylacyjnych produktu podczas korzysta-
nia z komputera.

= Nie ustawia¢ produktu w miejscach, gdzie bedzie narazony na dziatanie
promieni stonecznych, wody, wilgoci, oleju, ani w pomieszczeniach o
duzym zapyleniu. Produkt przechowywac i uzywa¢ go w miejscach o do-
brej wentylacji.

= Nie przeciera¢ powierzchni produktu srodkami chemicznymi (organiczne
rozpuszczalniki, takie jak alkohol lub aceton).

= Nie wktada¢ dtoni ani innych przedmiotéw do wnetrza produktu podczas
pracy komputera, poniewaz moze to spowodowaé obrazenia dtoni lub
uszkodzenie tego przedmiotu.

m Produkt przechowywacé i uzywac go w miejscu niedostepnym dla dzieci.
® Firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za wszelkie problemy wynika-
jace z uzycia produktu do celéw innych niz jego przeznaczenie i/lub
spowodowanych przez niedbato$¢ uzytkownika.

= Wyglad zewnetrzny i dane techniczne produktu moga zosta¢ zmienione
bez uprzedniego powiadomienia uzytkownikéw. Zmiany s wprowadzane
w celu ulepszania jakosci produktow.
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Precauzioni

m | eggere il presente manuale con attenzione prima dellinstallazione.

= Controllare il prodotto e i componenti prima dell'installazione. Se si
riscontrano anomalie, contattare il rivenditore del prodotto per la sostituzi-
one o il imborso.

® |ndossare guanti per prevenire incidenti durante l'installazione del pro-
dotto.

= Durante l'installazione del sistema possono verificarsi danni gravi, per-
tanto non impiegare eccessiva forza.

m || collegamento errato dei cavi puo causare incendi dovuti a cortocircuiti.
Assicurarsi di fare riferimento al manuale durante il collegamento dei cavi.
® Prestare attenzione a non ostruire il foro di ventilazione del prodotto
durante I'utilizzo del sistema.

® Evitare luoghi che presentino luce diretta del sole, acqua, umidita, olio
o eccessiva polvere. Conser vare e utilizzare il prodotto in un luogo ben
ventilato.

= Non strofinare la superficie del prodotto con sostanze chimiche (solventi
organici come alcol o acetone).

= Non inserire le mani o altri oggetti nel prodotto durante il funzionamento,
poiché si potrebbero subire lesioni alle mani o si potrebbe danneggiare
l'oggetto.

= Conservare e utilizzare il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

® | a nostra azienda non si assume alcuna responsabilita per eventuali
problemi dovuti all'utilizzo del prodotto per scopi diversi da quelli per i quali
& progettato e/o per negligenza del cliente.

= || design esterno e le specifiche del prodotto sono soggetti a modifiche
senza preavviso per i consumatori, ai fini del miglioramento della qualita.

Precaucoes

® | eia este manual com atengao antes da instalagéo.

= Verifique o produto e os componentes antes da instalag&o. Se encon-
trar alguma anormalidade, contacte o local onde comprou o produto para
o substituir ou para obter um reembolso.

m Utilize luvas para evitar acidentes ao instalar o produto.

= Poder&o ocorrer danos graves ao montar o sistema, pelo que nao ex-
erga forga em excesso.

= Ligar o cabo incorretamente podera causar um incéndio devido a um
curto-circuito. Certifique-se de que consulta o manual ao ligar o cabo.

= Tenha o cuidado de n&o bloquear o orificio de ventilagdo do produto ao
utilizar o sistema.

= Evite locais com luz solar direta, agua, humidade, 6leo e poeira exces-
siva. Armazene e utilize o produto num local bem ventilado.

= N3o limpe a superficie do produto utilizando produtos quimicos. (sol-
ventes organicos, tais como alcool ou acetona)

= N3o introduza a sua mao ou outro objeto no produto durante o funcio-
namento, visto que isso podera causar lesdes na sua mao ou danos no
objeto.

= Armazene e utilize o produto fora do alcance das criangas.

= A nossa empresa ndo se responsabiliza por qualquer problema que
ocorra devido a utilizagdo do produto para finalidades que néo as previs-
tas efou na sequéncia de negligéncia por parte do consumidor.

= O design exterior e as especificagdes do produto estdo sujeitas a alter-
agOes sem aviso prévio aos consumidores por motivos de melhoria da
qualidade.

Upozornéni

= Tuto pfirucku si pred instalaci dikladné prectéte.

® Pred instalaci zkontrolujte vyrobek a jeho jednotlivé dily. V pfipadé
zjiSténi jakéhokoliv problému kontaktujte prodejce s zadosti o vyménu i
vraceni penéz.

= Pfi instalaci vyrobku pouzivejte rukavice, abyste se vyhnuli nehodam.

® B&hem montaze systému mlze dojit k zavaznému poskozeni, proto
nevynakladejte pfili$nou silu.

m Nespravné piipojeni kabelu mize zpusobit zkrat a z néj plynouci pozar.
P¥i pripojovani kabelu se fidte pokyny v pfirucce.

= Pfj pouzivani systému neblokuijte vétraci otvor vyrobku.

= V/yhybejte se mistim, kde se vyskytuje pfimy slune¢ni svit, voda, vih-
kost, olej a zvySena prasnost. Vyrobek skladujte a pouzivejte na dobfe
vétraném misté.

® P¥j otirani povrchu vyrobku nepouzivejte Zadné chemikalie (organicka
rozpoustédla jako alkohol ¢i aceton).

= Béhem provozu do vyrobku nestrkejte ruku ani zadné predméty, pro-
toze by mohlo dojit k poranéni ruky ¢i poskozeni predmétu.

= \/yrobek skladujte mimo dosah déti.

= Nase spolecnost nepfijima zadnou odpovédnost za jakykoli problém,
ktery nastane z divodu pouZiti produktu k jinym nez uréenym ucelim a/
nebo z divodu nedbalosti spotebitele.

= \/ngjs$i provedeni a specifikace vyrobku se mohou z divodu zlepseni
kvality bez pfedchoziho upozoméni zménit.

Ovintézkedések

m A szerelés és lizembe helyezés el6tt gondosan olvassa el ezt a
kézikonyvet.

m A szerelés és lizembe helyezés el6tt ellendrizze a terméket és annak
alkatrészeit. Ha barmilyen rendellenességet észlel, a termék cseré jéhez
vagy aranak visszatéritéséhez vegye fel a kapcsolatot a kereskedével,
akitdl a terméket vasarolta.

® A termék szerelése és lizembe helyezése soran a balesetek elk-
eriiléséhez hordjon kesztydit.

® A szerelés soran ne alkalmazzon nagy erét, ugyanis az sulyosan
karosithatja a rendszert.

u A kabelek nem megfeleld csatlakoztatésa révidzarlatot és tiizet okozhat.
A kabelek csatlakoztatasat a kézikonyv Utmutatasa szerint végezze.

= Ugyeljen arra, hogy hasznalat kozben hagyja szabadon a termék
szellézényilasait.

= Ne helyezze a késziiléket kézvetlen napfénybe, viz, nedvesség, olaj,
vagy nagy mennyiségii por ko zelébe. A terméket jol szell6z6 helyiség
ben tarolja és hasznalja.

® A termék tisztitésahoz ne hasznaljon vegyi tisztitoszert. (szerves old-
6szereket, pl. alkoholt vagy acetont)

= Miikddés kdzben ne nyuljon a termék belsejébe se kézzel, se egyéb
targgyal, ez ugyanis a kezének vagy a hasznalt targynak a sériilését
eredményezheti.

= A terméket mind tarolds, mind hasznalat kézben tartsa tavol a gyerme-
kektol.

® Céglink nem vallal felelésséget a termék szakszer(itlen vagy nem meg-
felelé hasznalatabol eredd problémakeért.

u A termék kinézete és miiszaki adatai mindségjavitas céljabdl a ofgyasz-
tok elozetes értesitése nélkil valtozhatnak.

Tedbirler

= Kurmadan 6nce bu kilavuzu dikkatlice okuyun.

= Kurmadan dnce riinii ve bilesenleri kontrol edin. Herhangi bir anormal-
lik bulursaniz, degistirme veya iade igin (rlinii satin aldiginiz yer ile iletisim
kurun.

u Uriinii kurarken kazalar énlemek igin eldiven takin.

= Sistemi monte ederken ciddi hasar meydana gelebilir, bu ylzden asir
kuvvet uygulamayin.

® Kabloyu yanlis baglamak, kisa devre nedeniyle yangina neden olabilir.
Kabloyu baglamadan énce kilavuza basvurdugunuzdan emin olun.

® Sistemi kullanirken, driinlin havalandirma deligini ttkamamaya dikkat
edin.

= Dogrudan glines 1s1g1, su, nem, yag ve asir toza sahip yerlerden
kaginin. Uriinii iyi havalandirilan bir yerde saklayin ve kullanin.

= Uriiniin yiizeyini kimyasallar (alkol veya aseton gibi organik goziiciiler)
kullanarak silmeyin.

® Elinizi yaralayabileceginden veya nesneye hasar verebileceginden,
calisma sirasinda Uriine elinizi veya baska bir nesneyi sokmayin.

= Uriinii, gocuklarin ulasamayacag yerde saklayin ve kullanin.

® Sirketimiz, Uriiniin, tasarlanan amaglari disindaki amaglar igin kullanil-
masi ve/veya tiiketicinin 6zensi zligi nedeniyle meydana gelen herhangi
bir sorunun sorumlulugunu Ustlenmez.

= Uriintin dis tasarimi ve teknik dzellikleri, kaliteyi iyilestirmek igin tiiketicil-
ere dnceden bildirimde bu lunulmaksizin degisiklige tabidir.

Specifications

Model

N4 Rev.1

Case Form Factor

ATX Mid Tower

Dimensions

396(D) x 204(W) x 446(H)mm

Weight

47kg

Case Materials

Plastic, Steel, Tempered Glass

Motherboard Support

ATX, mATX, mini-ITX

Maxi n VGA Length 315mm
Maximum CPU Cooler Height 163mm
Maxi n PSU Length 180mm
PCl Expansion Slots 7

Drive Bays 2 x 3.5" Combo (Bracket, Chassis), 2 x 2.5" (Chassis)
Top 2 x 120mm
Fan Support Front 3 x 120mm / 3 x 140mm / 2 x 180mm
PP Rear 1 x 120mm
Bottom 2 x 120mm
Top 2 x 120mm (with RGB LED Effect)
Fan(s) Included Front 3 x 140mm (with RGB LED Effect)
Rear 1 x 120mm (with RGB LED Effect)
Radiator Support Front 120mm / 240mm
1/0 Port 1xUSB3.0, 2 x USB2.0, 1 x Headphone Jack, 1x Microphone Jack,
orts Power Button, Reset / LED Button
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User's Cable Thumb Motherboard
Manual Ties x5 Screws x 1 Standoffs x 3
PSU /VGA HDD SSD/MB
Screws x 8 Screws x 4 Screws x 16
I/O Ports
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@ Power Button ® HDD / Power LED USB2.0 @ Microphone Jack
® Headphone Jack ® UsSB2.0 USB3.0 ® Reset / LED Button

® Fan & LED Control Button

1. Fan Speed : 100% / LED Bright : 100%
2. Fan Speed : 70% / LED Bright : 70%
3. Fan Speed : 70% / LED Bright : Off

4. Fan Speed : Off / LED Bright : Off

% Caution :
Shutting off your system fans could
cause increase of system temperature.



1. Removing the side panels

1) Tempered Glass

3-1. Motherboard size

1) ATX 2) MATX
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2) Steel Panel
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4. Mounting the PCI-E(VGA) card

5. Mounting the 2.5" SSD
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3) Mini-ITX
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§ SSD/MB Screws

Mounting the 2.5" SSD

Mounting the 2.5" SSD

6. Mounting the 3.5" HDD

9. Mounting the fans

1) Mounting the top fans

2) Mounting the front fans

8. Mounting the radiator

1) Front radiator
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3) Mounting the rear fan
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4) Mounting the Bottom fans
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10. Fans Included / Specifications
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= = .Ul Top / Rear (RGB 120mm Fan)
-] = — RPM : 1,000 £10%
Input : 12V=0.2A £10%
Hydraulic Bearing
L 4-Pin
11. /O Connectors
HDD LED Reset/LED Power LED Power HD Audio USB 3.0
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A Front (RGB 140mm Fan)

4-Pin

RPM 1900 +10%
Input : 12V =0.2A +10%
D Hydraulic Bearing
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